
 

  

 

 Saint Mary Orthodox Church 
Antiochian Orthodox Christian Archdiocese of North America 

 

 

6330 W. 127th St., Palos Heights, IL 60463 
Phone (708) 239-0004 | Fax (708) 221-6449 | www.stmaryoc.org | office@stmaryoc.org 

Church Office Hours : Monday - Friday 10:00am-3:00pm 

Sunday, August 21st, 2022 
Tenth Sunday After Pentecost & Tenth Sunday of Matthew  

After -Feast of the Dormition of the Theotokos                            

Apostle Thaddeus of the Seventy; Martyrs Bassa, Theognios, Agapios and Pistos 

of Edessa  

First Antiphon 

Shout with joy to God, all the earth, give thanks unto the Lord and call upon His Name.       
Declare His works among the nations.    
Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, save us. 

In the city of our God, in His holy mountain, His place hath been made in peace, and His 
dwelling in Zion.  
Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, save us. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and ever, and unto ages of   
ages. Amen.  

Through the intercessions of the Theotokos, O Savior, save us. 

.ĉǊĉ˸ƪĉǙ å˦˲ĉĊćƪā ĈǊćǃ å˦Ƽĉ̇ć˯ċƵå ÜĉôċïǕå ćƴ˸ćƞ ƓȻ ĉŸ å˦ǄĉĊǄćǋ 
!Ƒ˷˴ ǂƢ ć̨ǂ˱Ǆ Ƒȹ ĈǈǁǕä Ĉæ̞ǁäĀ ĈçƑƳƑƻ˳ȸ 

.ÿ˦ǌ˻Ʈ ǑƼ ĈǊ˹ɜ˴ǆā þǚ˴Ⱥ ĈǊƶư˦ǆ ćïƓƮ ÜƓ˹ĉǌǃã ĉƗ˹ǒ̠ǆ ǑƼ èå˦ǀǃå Ċæï ĉƗ˹ǒ̠ǆ ǑƼ 
!Ƒ˷˴ ǂƢ ć̨ǂ˱Ǆ Ƒȹ ĈǈǁǕä Ĉæ̞ǁäĀ ĈçƑƳƑƻ˳ȸ 

.˥˻ǆà Üć˥ɂ̇ǋà̠ǃå ĉ̇ǋí Ǐǃɀā Ćÿåāá ŊɆḪā ćÿǓå Üñ̠ǀǃå ĉëā̇ǃåā ĉ˥ƕǗåā ĉæǔǃ Ĉ̠˸˱ǃå 
 !Ƒ˷˴ ǂƢ ć̨ǂ˱Ǆ Ƒȹ ĈǈǁǕä Ĉæ̞ǁäĀ ĈçƑƳƑƻ˳ȸ 

Second Antiphon 

The Lord loves the gates of Zion more than all the dwelling of Jacob. Glorious things are    
spoken of thee, O city of God. 
Save us, O Son of God, Who art risen from the dead; who sing to Thee. Alleluia! 

God hath laid her foundation unto eternity. We have thought, O God, of Thy mercy in the 
midst of Thy people. 
Save us, O Son of God, Who art risen from the dead; who sing to Thee. Alleluia! 

The most-high hath hallowed His tabernacle .  
Save us, O Son of God, Who art risen from the dead; who sing to Thee. Alleluia! 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and ever, and unto ages of   
ages. Amen. 
O only-begotten son and word of Godé  
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.æ˦ĈǀċƶćȻ ĉ˥ĉǂƓ˴ćǆ ĉƴ˸ćƞ ċ˥ĉǆ ć̇˰ǂá ćÿ˦ć˻ċǌĉƮ ćæå˦ƕá ŋ̝ĉ˲ĈȻ ŋæŊ̇ǃå .ƓǌĈƙƓƪƓƪá ĉƗćƪŊ̠ćǀĈ˸ǃå ĉýƓćĉ˱ǃå ǑƼ 
,Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ǄƤ ï˦ƕƓƛ ĉï˦˟  ǏćǄćƵ ǏćǄć˱ćƙ ˥ǆ ƓȻ!Ɠɂ˦ǄǄǋ ,ˣǃ Ɇƙ̇ ˹ǃ Ü 

.Ȱ ćƗ˹ǒĉ̠ćǆ ƓȻ Ĉ̇ĉƤƓƽć˸ǃå ĉ̞ćǄ˻ƿ ĉxĉ̓ 
,Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ǄƤ ï˦ƕƓƛ ĉï˦˟  ǏćǄćƵ ǏćǄć˱ćƙ ˥ǆ ƓȻ!Ɠɂ˦ǄǄǋ ,ˣǃ Ɇƙ̇ ˹ǃ Ü 

.Ɠǌć˴Ŋƪá ɏ̆Ċǃå ć˦Ĉǋ ĈǊć˴ċƽćǈ ŊǑĉǄćƶǃå Ŋÿɀā .Ɠǌ˻Ƽ ć̠ĉǃĈā ćÿƓ˴ċǈǗå Ŋÿɀā ÜĈÿċ˦ć˻ċǌĉƮ Ǒĉǋ ǑĊǆĈá Ŋÿã Ĉý˦ǀćȻ ĈÿƓ˴ċǈǗå 
,Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ǄƤ ï˦ƕƓƛ ĉï˦˟  ǏćǄćƵ ǏćǄć˱ćƙ ˥ǆ ƓȻ!Ɠɂ˦ǄǄǋ ,ˣǃ Ɇƙ̇ ˹ǃ Ü 

.˥˻ǆà Üć˥ɂ̇ǋà̠ǃå ĉ̇ǋí Ǐǃɀā Ćÿåāá ŊɆḪā ćÿǓå Üñ̠ǀǃå ĉëā̇ǃåā ĉ˥ƕǗåā ĉæǔǃ Ĉ̠˸˱ǃå 
˕˹Ɵʕǁä ĈxƓǗä ĈȮ Ćƕ˶ǂḨ Ƒȹļ  

Third Antiphon 
Ready is my heart, O God, ready is my heart; I will sing and chant in my glory. What shall I 
render to the Lord for all that He hath given me? I will receive the cup of salvation, and call 
upon the Name of the Lord. 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling asleep thou hast 
not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of Life. Wherefore by thine inter-
cessions, deliver our souls from death.  

 ĈýćāƓ˹ćƙćá ĉóǚć˳ǃå ćñƋḪ ÞǑǈƓɣċƵćá Ɠǆ ĉĊɆĈḪ ċ˥ćƵ ŊæŊ̇ǃå ĈƐƼƓǂá åîƓ˸ĉȺ .ō̠ĉƶć˯˴Ĉ˸ćǃ ǑˮċǄćƿ Ŋÿã Ȱ ƓȻ ǑˮċǄćƿ ō̠ĉƶć˯ċ˴ĈǆƓɁā ĉʕċƪ
.˦Ƶċíá ĉĊæŊ̇ǃå 

Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚǆ ǑƼ ǈá ŋþá x
.Ɠ˹ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå  

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia! 

!Ɠɂ˦ǄǄǋ xǃ Ɇƙ̇˹ǃ Üèå˦ǆǙå ˥˻ƕ ˥ǆ þƓƿ ˥ǆ ƓȻ Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ ǄƤ ÜƓ˹ǌǃåā Ɠ˹ḧǄǆ Ơ˴ Ǆ˸ǃ ƴḪ̇ǈā ̠˱ ˴˹ǃ ĈʕǄǋ  

Troparion of the Resurrection (Tone One) 

While the stone was sealed by the Jews, and the soldiers were guarding Thy most pure body, 
Thou didst arise on the third day, O Savior, granting life to the world. For which cause the 
heavenly powers cried aloud unto Thee, O giver of life. Glory to Thy Resurrection, O Christ, 
glory to Thy kingdom, glory to Thy providence, O Thou Who alone art the lover of mankind.   

 Ĉ̋ĉĊǄć˳Ĉ˸ǃå Ɠǌŋǒá ĉ̟ĉǃƓ˰ǃå ĉþċ˦ć˻ǃå ǑƼ ć̞ċ˸Ĉƿ Üċ̠ċ˹Ĉ˱ǃå ć˥ĉǆ ćɌĉƽĈơ ć̇ĉǋƓɣǃå ćüć̠ć˴ƞā Üí˦ǌć˻ǃå ć˥ĉǆ ćʕĉ˯ĈƤ ƓŊ˸ǃ ć̇ć˱˲ǃå Ŋÿã Ü ĄƓ˲ĉǈƓǆ
 Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ÜĈƠ˴ ć˸ǃå Ɠǌŋǒá ćxĉ˯ćǆƓĉʿĉǃ Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå :çƓ˲ǃå ć̝ĉǋåā ƓȻ ćxǃã å˦Ĉƽć˯ǋ ÜèåāƓ˸Ŋ˴ǃå ĈèåĊ˦Ĉƿ ćxĉǃ̆ĉǃ .çƓ˲ǃå ćʕćǃƓƶǃå Ĉ˸ĉǃ ÜćxĉḧċǄ

.üć̠ċơćā ĉ̇ć˵ćǃå Ŋ̝˲Ĉǆ ƓȻ Üüĉ̇˻ƕċ̠ć˯ĉǃ Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå 
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Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

  Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚǆ ǑƼ
Ɠ˹ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå ŋþá xǈá Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå. 

Kontakion of the Dormition (Tone Two) 

Verily, the Theotokos, who is ever watchful in intercessions, and whose prayers are never     
rejected, neither tomb nor death could control. But since she is the Mother of Life, He Who 

dwelt in her ever-virgin womb did translate her to life. 

 ċɆćƕ ÜĆèċ˦ćǆ ǑƼ  Ǚā Ć̇ċˮƿ ǑƼ ċɊćċ˷Ĉƙ ċʕćǃ ÜƗȻƓ˸˲ǃå ǑƼ Ĉ̝˳˻ ćȻ Ǚ ɏ̆Ŋǃå Ĉÿċ˦ćƶǃåā ÜĉĊƗćƵƓƽŊ˵ǃå ǑƼ ĈƗŊɂĉĊ˦ćǀǃå ĉĊǊǃǗå ŋþĈá ćḪ  ĉĊþĈƋ
.ƗŊǃ˦ˮ˯ǃå ĉĊʕĉĊƑåŊ̠ǃå ƓǋƓ˵ćơ ǑƼ ŊɆćơ ɏ̆Ŋǃå ƓǌĈ˹ċƕã ĉĊçƓ˲ǃå Ǐǃã ƓǌćǄćǀćǈ ĉĊçƓć˲ǃå 

  Epistle for the Tenth Sunday after Pentecost 

.Ɠ˹ċ˻ćǄćƵ ćxĈ˯ć˸ċơćï ŋæï ƓȻ ˥Ĉḧć˯ĉǃ 
.ĊæŊ̇ǃƓȺ ćÿ˦ǀȻĊ̠ĉ˶ǃå Ɠǌŋǒá å˦˱ĉǌć˯ċƕã 

 ǍøǁĀǓä ĈüʕøƨĆ̠øǁä Ć̇øćǁʕøƓ Ĉ̇ȹĉ̞Ĉƾǁä ĈƕĆǁƑƨĈî ĊxĈǄ ĄɄĊ˴Ćƺ
.ðʕ ĊˮǆĈîʕḨ ĈɄĊǉĆà Ǎǁâ 

 ÜĉñƓù˹ùǃå ɏ̇ùĉƤà ćɆùĈƪ̇ùǃå Ĉ˥ùċ˲ùćǈ Ɠǈćðć̇ċƕćá ćȰ Ŋÿã ÜĈçć˦ċƤã ƓȻ
 ĉʕùćǃƓƶċǄĉǃ Ąå̠ćǌċ˵ćǆ Ɠǈċ̇ĉƮ ċ̠ćƿ ƓŊǈǕ .ĉèċ˦ć˸ċǄĉǃ ćÿ˦ǃ˦ƶċ˱ćǆ Ɠ˹ŊǈƋǂ
 ÜĉƠùù˴ùć˸ùǃå ĉɆùċƞá ċ˥ùĉǆ ąýƓùŊǌùĈƞ Ĉ˥˲ǈ .ĉ̇˵ǃåā ĉƗćḧĉƑǚć˸ǃåā
 ċʕùĈ˯ùċǈćáā ÜĈßƓùƽùćƶùĈư Ĉ˥ùċ˲ćǈ .ĉƠ˴ ǃ˸å ǑƼ ĈßƓ˸ćḧĈ˲ćƼ ċʕĈ˯ċǈćá ƓŊǆá
 ĉǉĉ̆ùǋ Ǐùǃɀā .ćÿ˦ùǈƓùǌùĈǆ Ĉ˥ùċ˲ùćǈā Üćÿ˦ùĈǆŊ̇ùćḧùĈǆ ċʕùĈ˯ċǈćá .ĈßƓɂĉ˦ċƿćá
 ćïå̇ùćƿ Ǚā ĈʕćɣċǄĈǈā Ɏć̇ċƶćǈā Ĉ̃ćɣċƶćǈā Ĉ÷˦˱ ćǈ Ĉ˥ċ˲ćǈ ĉƗćƵƓŊ˴ǃå
 ÜĈ̠ùùćǌùùćɣùùċ˷Ĉǈ .üĉïƓùùùùĈ˹ùùćƼ ÜĈʕùùć˯ùùċ˵Ĉǈ .ć˥ùù˻ùùǄùùĉǆƓùùƵ Ĉ̝ùùćƶùùċ˯ùùćǈā .Ɠùùć˹ùćǃ
 ĉïå̆ùċƿćƋùćḪ Ɠùǈċ̇ùĉƮ ċ̠ùćƿ .÷Ŋ̇ùć˷ùć˯ùć˹ćƼ ÜƓ˹ċ˻ćǄćƵ ĈƴŊ˹ć˵ĈȻ .ĈɆĉ˸ć˯ċ˲ć˹ćƼ
 Ĉ̞ùċ˴ćǃćā .ÿǓå Ǐǃã Ĉƴ˸ ć˱ǃå ƓǌĈ˰ĉˮċ˳ć˯ċ˴ćȻ ĆìƓƪċāćƋćḪā ĉʕćǃƓƶǃå
 ɏíǙċāćƋćḪ   ċʕĈɜĈsĉƵćá  Ɠ˸Ŋǈɀā   Üå̆ǋ  Ĉ̝Ĉ˯ċǂćá   ċʕĈḧćǄĉ˱ċƤĈĉǕ 

Let Thy mercy, O Lord, be upon us. 

Rejoice in the Lord, O ye righteous. 

The Reading from the First Epistle of 

St. Paul to the Corinthians. (4:9-16) 

Brethren, God has revealed us, the apostles, 
last of all, as those appointed to death; for we 
have become a spectacle to the world, both 
to angels and to men. We are fools for 
Christ’s sake, but you are wise in Christ; we 
are weak, but you are strong; you are glori-
fied, but we are dishonored.  Even to this 
present hour, we both hunger and thirst, we 
are naked, and are buffeted, and are restless; 
and we labor, working with our own hands. 
While reviled, we bless; while persecuted, 
we endure; while blasphemed, we exhort; we 
have become the filth of the world and the 
off-scouring of all things, even until now. I 
do not write these things to make you 
ashamed, but to admonish you as my         
beloved children; for though you have a   
myriad of tutors in Christ, yet you do not 
have many fathers; for I begat you in Christ 
Jesus through the gospel. I beseech you, 
therefore, be imitators of me.  



 

4 

Gospel for the Tenth Sunday of Matthew  

 ĈĉǏøĈǂø˹ø˯øĊǆǕä Ǎøŉ˭øĆǄ ̇ øȹĉ̞ƾǁä ĈæîƑ˳ȸ ĊxĈǄ Ąˁɀ̠ƪ ĄɄĊ˴Ćƺ
.̠ĈǉƑ˞ǁä Ĉ̟˶˹ǂ˭ǁäĀ Ĉ̠˳˹Ćǁä 

 ĈǊùćǃ Ɠùć˰ùć˱ùćƼ ÜąÿƓù˴ǈã ć÷˦ù˴Ȼ Ǐùǃã Ɠùǈćí ÜĉÿƓùǆć̊ùǃå ćxùĉǃćî ǑƼ
 ĉñāĈâï ǑùƼ ĈæŊ̆ùćƶùĈȻ ĈǊŊǈƋƼ ÜǑ˹ċƕå ĉʕćơċïå Üŋæï ƓȻ" :ćýƓƿā
 Ąå̇˰˻Ḫā ĉïƓ˹ǃå ǑƼ Ąå̇˰˻ćḪ ĈƴćǀćȻ ĈǊŊǈǕ ÜĄå̠ǒ̠ćƬ ĈʕŊǃćƋć˯ćɂā ĉƗŊǄĉǋćǕå
 ċÿá å˦ùƶùùɣùć˯ùċ˴ćȻ ċʕùćǄùćƼ Üćüĉ̆˻ǆǚć˯ĉǃ ĈǊĈ˯ċǆŊ̠ƿ ċ̠ćƿā .ßƓ˸ǃå ǑƼ
 Ĉ̇ùùċ˻ùùćƹ ĈɆùù˻ùù˱ùùǃå Ɠùùǌùùŋǒá" :ćýƓùùƿā Ĉ÷˦ùù˴Ȼ ćæƓùùƞćƋùùƼ .Ĉǉ˦ùùĈƽùù˵ćȻ
 Ǐù˯ùćǆ ǏùŊ˯ùćơ ÞʕĈḧćƶćǆ Ĉÿ˦ǂá Ǐ˯ćǆ Ǐǃã ÜĈêć˦ċƵćǕå ˥ĉǆċ˓Ĉ˸ǃå
 ÜĈ÷˦ù˴ćȻ Ĉǉć̇ùćǌùć˯ùċǈåā .Ɠù˹ùĈǌùćǋ Ǐùǃã ŊǑùǃã ĉǊùĉȺ ŊʕùĈǄùćǋ ÞċʕùĈḧĈǄĉ˸ć˯ċơćá
 ćxùùċǄùùĉƙ ċ˥ùùĉǆ ĈþǚùùĈƺùùǃå ćǑùùĉƽùùĈƬā ÜĈÿƓùùɣùùċùùć˵ǃå ĈǊùùċ˹ùùĉǆ ćêć̇ùùć˳ùùƼ
 ÜĆíå̇ùĉƽċǈå ǏǄƵ ć÷˦˴ ćȻ Ǐǃã Ĉ̆˻ǆǚć˯ǃå Ɠćǈćí ÜĆ̆ĉ˭ć˹˻ơ .ĉƗćƵƓ˴ǃå
 ćýƓùǀùƼ "ÞĈǊùćƞĉ̇ùċ˳ùĈǈ ċÿćá Ĉ˥ùċ˲ùćǈ ċƴùĉɣùć˯ùċ˴ćǈ ċʕùćǃ åîƓ˸ĉǃ" :å˦ǃƓƿā
 ċ˦ćǃ ÜċʕĈḧǃ Ĉý˦ƿćá Ŋɖć˲ǃå ǑĊǈĉƎƼ .ʕĈḧĉǈƓ˸Ȼã ĉþć̠ćƶĉǃ" :Ĉ÷˦˴ ćȻ ċʕĈǌćǃ
 ćÿ˦ùǃ˦ùǀùćƙ ċʕùĈ˯ùċ˹ùĈḧùćǃ Üĉýćíċ̇ùć˳ùǃå ĉƗùŊùćơ ćɆùċ˰ùĉǆ ąÿƓ˸Ȼã ċʕĈḧćǃ ćÿƓǂ
 Ǚā "ĈɆùĉǀùć˯ùċ˹ùć˻ùćƼ ÜćüƓ˹Ĉǋ Ǐǃã Ɠ˹Ĉǌćǋ ċ˥ĉǆ ċɆĉǀć˯ċǈå" ĉɆćˮć˱ǃå å̆ćǌĉǃ
 ŊǙã ĈêĈ̇ùùċ˳ùùćȻ Ǚ Ĉ̨ùùċ˹ùùĉ˱ùùǃå å̆ùùǋā .ąßċǑùùćƬ ċʕùùĈḧùùċùùćǄùùćƵ ĈïŊ̆ùùćƶùùć˯ùùćǒ
 ÜĉɆù˻ùǄù˱ùǃå ǑùƼ ćÿāíŊíć̇ùć˯ćǒ å˦ǈƓḪ ċîɀā ".ĉþċ˦ć˶ǃåā ĉçǚć˶ǃƓȺ
 Ǐùǃã ćʕùćǄùċ˴ĈȻ ċÿá ąƴĉǆċ̊Ĉǆ ĉ̇ć˵ćǃå ć˥ċƕå Ŋÿã" :Ĉ÷˦˴ ćȻ ċʕĈǌǃ ćýƓƿ
".Ĉþ˦ǀćȻ ĉ̟ĉǃƓ˰ǃå ĉþċ˦ć˻ǃå ǑƼā ÜĈǊćǈ˦ĈǄĈ˯ǀ̓ .ĉñƓ˹ǃå ɏ̠ǒá  

The Reading from the Holy Gospel ac-
cording to St. Matthew. (17:14-23) 
At that time, a man came up to Jesus and 
kneeling before Him said, “Lord, have mercy 
on my son, for he is an epileptic and he suf-
fers terribly; for often he falls into the fire, 
and often into the water. And I brought him 
to Thy disciples, and they could not heal 
him.” And Jesus answered, “O faithless and 
perverse generation, how long am I to be 
with you? How long am I to bear with you? 
Bring him here to me.” And Jesus rebuked 
him, and the demon came out of him, and the 
boy was cured instantly. Then the disciples 
came to Jesus privately and said, “Why 
could we not cast it out?” Jesus said to them, 
“Because you have no faith. For truly, I say 
to you, if you have faith as a grain of mus-
tard seed, you will say to this mountain, 
‘Move from here to there,’ and it will move; 
and nothing will be impossible to you. This 
kind never comes out except by prayer and 
fasting.” As they were traveling together 
through Galilee, Jesus said to them, “The 
Son of man is to be delivered into the hands 
of men, and they will kill Him, and He will 
rise on the third day.”  

 ǑùƼ ć˥ùǒ̠ùĉƬċ̇ùĈ˸ǃå ć˥ĉǆ ąçć˦ċɁĉï ċʕĈḧćǃ ćÿƓḪ ċ˦ćǃā ĈǊŊǈǕ .ĉßƓŊĉơćǕå
 ʕùĈḧùĈƙċ̠ùćǃćā Ɠùćǈá ǑùĊǈǕ .ćÿā̇ù˻ù˰ùćḪ ąßƓȺà ċʕĈḧćǃ ć̨ċćǃ ÜĉƠ˴ ć˸ǃå
 ċÿćá ċʕùùĈɜùùùùǃĉã Ĉ̝ùùĈǄùùċ˟ćƋùùćƼ .ĉɆùù˻ùù˱ùùǈǗƓùùȺ ć÷˦ùù˴Ȼ ĉƠùùùù˴ùùć˸ùùǃå ǑùùƼ

.Ǒƕ ć˥ǒĉ̠ć˯ċǀĈǆ å˦ǈ˦ḧćƙ  
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1 Year Memorial 

Hanna Zaghloul 

Memory Eternal! 

Newborn 

Amelia 

Mousa & Jennifer Haddadin 

Congratulations! 

Removal of Crowns 

Mousa & Karla Haddad 

Congratulations! 

  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

8/18/2022 6:30pm Adult Open Gym 

8/20/2022 5:00pm Great Vespers 

 5:45pm Canon and Prayers in Preparation for Holy Communion  

8/21/2022 8:45am Orthros  

 10:00am Divine Liturgy 

8/22/2022 6:00pm Divine Liturgy for the Leave-Taking of Dormition  

8/24/2022 10:00am Morning Prayers 

 10:30am Arabic Bible Study  

 6:00pm SOYO Night 

 6:00pm Paraklesis to the Theotokos 

2 Year Memorial 

Nejmeh Sweis 

Memory Eternal! 

10 Year Memorial 

Ghanem Sweis 

Memory Eternal! 

Newborn 

Sofia 

George & Sally Natour 

Congratulations! 



 

6 

https://form.jotform.com/211864849709975
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https://form.jotform.com/222084984850968


 

9 

https://form.jotform.com/221945664936973


 

10 

Ladies are invited to a 

Wine & Cheese Party 
On Saturday, September 24th 

at 6:30pm in the 
Church Fellowship Hall 
$25 per person 

for ladies 21 years & older  

Appetizers | Dessert | DJ 

See the Antiochian Women for tickets. Any questions contact Rita Sweis 773-510-4303 

or Yasmin Sweis 708-712-9502 

Hosted by St. Maryõs Antiochian Women 
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Weekly Synaxarion 

 On August 21 in the Holy Orthodox Church, we 
continue to celebrate the Dormition of the Most-holy 
Theotokos, and we commemorate the holy Apostle 
Thaddeus of the Seventy. After His glorious Resurrec-
tion and Ascension, the Lord sent Thaddeus to his birth-
place of Edessa, in fulfillment of His promise to Prince 
Avgar, which He made when He sent him the napkin 
with the imprint of His face (see Aug. 16). By kissing 
this napkin, Avgar was healed of his leprosy, though a 
little remained on his face. When Thaddeus visited 
Avgar, Christ’s Apostle instructed him in the true Faith 
and then baptized him. When the baptized Avgar came 
up out of the water, the remaining leprosy fell from him. 
Glorifying God, Prince Avgar desired that his people 
should come to the knowledge of the true God and glori-
fy Him. Hearing the Apostle’s words about Christ and 
seeing their miraculously-healed prince, the people of 
Edessa cast away their idols and their unclean living, 
embraced the Christian faith and were baptized. Thadde-
us preached the Gospel throughout Syria and Phoenicia, 
and entered into rest in the Lord in Beirut. On this day, 
we also commemorate the Martyrs Bassa and her sons 
Theognios, Agapios, and Pistos of Edessa. By their in-
tercessions, O Christ God, have mercy upon us. Amen.  


